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[ FR1 Ampoule remplagable par
I'utilisateur.

[ EN 1 User replaceable bulb.

[ ES 1 Bombilla reemplazable por
el usuario.

[ IT] Lampadina sostituibile
dall'utente.

[ DE ] Vom Benutzer
austauschbare Glihbirne.

[ P]1Lampada substituivel pelo
utilizador.

[ NL] Door gebruiker
vervangbare lamp.

[ GC] AvTIKaTooTAOIMOG
AQUMTAPAG Ao ToV XPrROoTN.

[ FR]T Ampoule remplacable par
un professionnel.

[EN]Bulb replaceable by a
professional.

[ ES ] Bombilla reemplazable por
un profesional.

[ IT] Lampadina sostituibile da un
professionista.

[ DE] Glihbirne kann von einem
Fachmann ausgetauscht werden.

[ P1Lampada substituivel por um
profissional.

[ NL ] Gloeilamp vervangbaar
door een vakman.

[ GC1H Aapma pmopei va
avtikataotabei and
EMayyeAUaTia.

[ FRTLED intégrée remplacable
par l'utilisateur.

[EN1Integrated LED replaceable
by the user.

[ES]LED incorporado
reemplazable por el usuario.

[IT]LED incorporato sostituibile
dall'utente.

[ DE] Eingebaute LED durch

den Anwender austauschbar.

[ P]LED embutido substituivel
pelo utilizador.
[NL]Ingebouwde LED die door
de gebruiker kan worden
vervangen.

[ GC] Evowpatwpévn Avxvia LED
TTOU UTTOPE( VA avTIKataoTadei
and Tov XpHoTn.

[ FRTLED intégrée remplacable
par un professionnel.

[EN]Integrated LED replaceable
by a professional.

[ES]LED incorporado
reemplazable por un profesional.

[IT]LED incorporato sostituibile
da un professionista.

[ DE] Eingebaute LED vom
Fachmann austauschbar.

[ P]LED embutido substituivel
por um profissional.
[NL]Ingebouwde LED die door
een vakman kan worden
vervangen.

[ GC] Evowpatwpévn Avxvia LED
TTOU UTopPE( va avTikataoTadei
ané emayyeAuatia.
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[ FRTLED intégrée non
remplacable.

[ EN1Integrated LED not
replaceable.

[ ES]EILED incorporado no es
reemplazable.

[IT]LED incorporato non
sostituibile.

[ DE ] Eingebaute LED nicht
austauschbar.

[P]LED embutido ndo
substituivel.

[NL]Ingebouwde LED niet
vervangbaar.

[ GC] Evowpatwpévn Auxvia LED
mou Sev Pmopei va
avTIKaTaoTaOEl.

[ FR] Driver remplacable par
l'utilisateur.

[ EN ] User-replaceable driver.
[ ES ] Conductor reemplazable
por el usuario.

[ IT] Driver sostituibile
dall'utente.

[ DE]Vom Benutzer
austauschbarer Treiber.

[ P ] Condutor substituivel pelo
utilizador.

[NL] Door de gebruiker
vervangbare driver.

[ GC ] 0bnyode mou avtikabiotatal
amnod Tov XpHoTn.

[ FR 1 Driver remplacable par un
professionnel.

[ EN ] Driver replaceable by a
professional.

[ ES ] Conductor reemplazable
por un profesional.

[ IT ] Driver sostituibile da un
professionista.

[ DE ] Der Treiber kann von einem
Fachmann ausgetauscht werden.

[ P ] Condutor substituivel por um
profissional.

[ NL] Driver vervangbaar door
een professional.

[ GC] 0 oényog umopei va
avtikataotabei and
emayyeauatia.

[ FR 1 Driver non remplacable.
[ EN 1 Non-replaceable driver.
[ES ] Conductor no
reemplazable.

[IT ] Driver non sostituibile.

[ DE ] Nicht austauschbarer
Treiber.

[ P ] Condutor nao substituivel.
[ NL] Niet-vervangbare
bestuurder.

[ GC] Mn avTIKataoTAoIpog
odnyoc¢.




